Becsapds lenne Zalan Tibor életm(ivét csupdn a kiadott kotetek miinem szerinti
megoszldsdban méltatni. Igaz ugyan, hogy szerzénk - sajat megitélése szerint
is — elsédlegesen lirikus alkat, az irodalmi élethen valé ,napi” jelenléte, f6
tevékenysége azonban azt
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tanulmdnykotetek! egyarant csak tizedrészben foglalkoznak szerzénk dra-
mairéi, szinhazi tevékenységével, s az aktualis szinikritikaktél eltekintve e
téren recenzensei is alig szélaltak meg.

Ugy gondolom, a 2017-es Magyar Drama Napjan kapott kiemelkedd
szakmai elismerés mélté kompenzdacidja ennek, s egyben esedékessé és ki-
vanatossa teszi azt is, hogy a laudalé indoklds tételeit érdemben hitelesitve
feltarjuk Zalan sokrét( szinhazi elkotelez6désének motivacidjat és kompo-
nenseit. Mindekdzben nyugtazhatjuk, hogy bar a dramai m(fajcsoporthoz
tartozé miveit eddig sokkal tobben hallgathattak és nézhették, mint a
hanyan olvashattak, az utébbi évtizedben a kiadék is megnovekedett figye-
lemmel vannak dramai alkotdsai, kisérletei irdnt. (Ha az életmdi teljes kro-
nolégiajat tekintjiik, nem szamitva most a gyermekkonyveket, eredeti
kotetkozlései kozott 23 verseskonyv mellett négy széppréza- és 6 drdmapub-
likacié szerepel. Jelentésen médosul azonban ez az arany, ha az elsé drdma-
kotet [Hal, vér, festék] megjelenésétél, azaz 2000-t6l szamitjuk azidérendet
- 11:6 -, illetve ha ténylegesen a legutébbi tiz esztend6t vessziik alapul az
ardnyszamitdshoz - 4:4.)

Zaldn szamtalan szakmai és dllami kitlintetést érdemelt mdr ki mun-
kassdgdért, kiilonboz6 mdveiért, melyek kdzott tllnyomd részt a lirikusi te-
vékenység elismerésére keriilt sor. Drdmaszerz6ként elsé dijat 2001-ben
(Szinikritikusok Dija) a Halvérfesték cimd darab aktudlis bemutatéjat kovetéen



kapta, melyhez ugyanabban az évben csatlakozott még a Szép Erné-dij is,
s ennek indokldsa - hivatkozassal egyszersmind a szerz6 dramairéi, szinhaz-
mivészeti tevékenységére — mar tlilmutat az eseti torténéseken. A legutébbi,

s egyben legkomolyabb méltatds, a Szép Erné-életmdidij odaitélése
60 olyan érdemekre tér ki, melyek valds sokszinliségében szemléltetik

Zalan ebbéli tevékenységének nivossagat. Eszerint tehdt ,évtizedeken
ativel6 dramai és szinhdazi tevékenységéért, koltGi nyelvéért és széles miifaji
meritésd, folyamatos dramaturgiai munkdjaért” kaphatta meg a dijat, olyan
szerz6k névsordhozillesztve, mint példaul Hubay Miklés, Szabé Magda, Kor-
nis Mihaly, Siit6 Andrds, Gorgey Gabor vagy a 2016-ban posztumusz kitiinte-
tett Esterhazy Péter.

Kevéssé ismert, hogy Zaldn a versirds kezdetével szinte egyidejlileg mar dra-
mdtis alkotott, vagyis e téren szintén nagyjabél negyvenéves szerzi maltja
van. Sakk-bdstya cim(, 1977-es keletkezés(i monodramajat az Eletiink kozélte
(1979/9.), majd 1980-ban be is mutattdk Veszprémben. Amikor aztdn a Kor-
tdrs folydiratot szerkesztették Paskandi Gézaval, a mar sikeres dramairé 6sz-
tonzésére fogott bele djra a drdmairdsha, s taldlt hamarosan tovabbi
0sztonzést jelentd alkotétarsakra Katona Imre J6zsef radiés dramaturg, va-
lamint Fodor Tamds szinész-rendez6 személyében, illetve a Stidié K tarsula-
taban. A nyolcvanas évek kozepétdl elsésorban hangjatékokat irt, de
kamaraszinhazi bemutatéira is egyre gyakrabban keriilt sor. Radiés egyiitt-
miikodéssel késziilt el Enek Pohdrért cimi hossziversének hangjaték-adap-
taciéja (1985). Avantgard palyaszakaszdban mas verses nagykompoziciéit is
szinpadra vitte tarsmivészetek és -mivészek bevonasaval. Igy valt legen-
dassd az Enek a napon felejtett Hintaldért performance-ként is (1982 és 1985
kozott Nagy Zoltdn szinész, Sary Laszl6 zenész és Torok Laszlé fotds voltak
az alkotopartnerek), majd pedig Binder Kéroly jazz-zenésszel kozosen mu-
tattak be a Kontinentspiele cim(i szinpadi produkciéjukat (1986-1989).
Zalan el@szor 1996-ban vallalt szinhazi statuszhoz két6dé munkat,
amikor a Kolibri Szinhdz dramaturgja lett, majd ezzel szinte parhuzamosan
- a kozépiskolai tandri munkatél elblcsizva - belefogott a drdmatorténet,
dramaesztétika és dramaturgia oktatdsaba (Théba Akadémia), vagyis tob-
bediziglen hivatasos szinhazi emberré valt. Innent6l kezdve napi munkdjanak
része lett eredeti gyermekdarabok megirasa csakigy, mint kiilonb6z6 adap-
taciék, szinpadra alkalmazdsok elkészitése. Felkérésre tobb tarsulat szamara
irt és adaptalt mar mlveket, a dramaturgia pedig ekképpen két évtizede a
hivatdsa, melyet - két évadnyi zalaegerszegi, Griff babszinhazi megbizatds
utan, s immar megbecsiilt torzstagként - jelenleg a Békéscsabai Jokai



Szinhdzban gyakorol, s egyben szerzdje és alapité fémunkatdrsa is a Békés-
csaban 2009-ben alapitott Magyar Teatrum cim( szakmai folydiratnak.
»[C]sak aldani tudom a sorsot, hogy a szinhdz vildgdba sodort, és nem
maradtam benne, allig fuldokolva, azirodalmi életben. [...] Aszinhaz
ugyanis, akdr akarom, akdr nem, mindenképpen kozdsség, valamit 61
akard, valamiben hinni merd és tudé emberek egyiittes vallalkozdsa
arra, hogy nap mint nap létrehozzanak valamit” - rja Es megint csak szin-
hdzrol cim( publicisztikdjaban.? Bizony, ez a mindennapos elkdtelezédés is
hozta, hogy Zaldn latens életmivének legkorpulensebb része a dramdhoz, a
szinhdzhoz kotédik. A 2004-es monografia adattara eredeti drama-
bemutatékbél, dramakotetekbdl, hangjaték-bemutatékbél, egyéb
folyGirati dramakozlésekbél, mesedrdma-mesejaték-babjaték kind-
latb6l, valamint adaptaciokbdl 6sszesen 61 tételt nevez meg; a szerzé
eddigi szinhdzi munkdssagat szemléz6 Szinhdzi adattdr jelenleg vi-
szont mar szerz6ként, adaptaciékészit6ként — a mintegy két tucatnyi
hangjatékot, hangdrdmat nem is szamitva ide — 91 bemutatét, dra-
maturg-munkdk terén pedig tovabbi 49 tételt szamol Zalan Tibor ne-
vével, s ehhez jarul még 8 alkalommal szinhdzi dalszovegszerzés,
valamint egy forditéi munka emlitése is. Az elmondottak mellett szer-
z6nk szakmai elééletéhez hozzatartozik 1988-b6l a Vigszinhazban,
Radnéti Zsuzsa mellett eltoltott dramaturg-osztondijas id6szak is,
illetve a Szinhdzi Dramaturgok Céhében meglévé tagsaga, valamint
palyazati és versenysikere a Middn halni késziilt (2008, Békéscsaba),
A faklya kialszik (2013, Gyula) és a Kitiltottdk a Dronokat (2016, Gydr)
cim( darabokkal.
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Zalan szinhazi elhivatottsdga indukalja azt is, hogy kdzir6ként szintén tobb
szemponth6l tegye lathatéva kotédését, adjon hangot szakmai reflexidinak.
Az ut6bbi években mindennapi munkdjahoz kapcsoldda ilyetén feljegyzéseit
tarcdk, vallomdsok formajaban adta kozre. Tébb alkalommal is beavatja az
olvasét, a szinhazlatogatokat a dramaturg médszertani problémaiba, dilem-
mdiba,? elmond bizonyos m(helytitkokat, felvazolja ars poeticdjat egy-egy
darab alkotasfolyamata kapcsdn.*

Ill8, hogy az értekezd szerzé bizonyos tdvolsagtartassal szemlélje
mondanddja tdrgyat, s a B2-es pdholybdl szemlél6d6 Zalan a Napdit folyédirat
tarcairdjaként valéban elemz6 objektivitasra torekszik érintettként is. Ezek-
ben azirdsaiban (A szinhdzrol, A felbuzdult szivrél, A dramdrdl, S megint a szin-
hdzrél, Es megint csak a szinhdzrél) Gjra taldlunk fontos ars poetikus
gondolatokat példaul a shakespeare-i/hamleti szembesit szinhdzelv aktudlis



értelmezésérdl, a mindenkori alkotdi kisérletezés becketti-brechti hivatko-
zasu létjogosultsagdrél, az Arisztotelészt6l Peter Szondiig iveld dramaesz-
tétikai szintézis megkeriilhetetlenségérél, a kortars drama feladatarél. Nem

ritkdn irénidja, szkepszise, dezilliziéja is érzékelhetévé valik, ha
62  kortars jelenségekrél beszél, mint példaul dramaturghallgatéinak
zisképtelenségérdl, vagy a szinhdz mint intézmény kiilsd, politikai befolya-
soltsdgarol, mar-mar a m(ivészi alkotészabadsag feladdsanak kényszerét
vizionalva. (A hatalomnak valé kiszolgdltatottsdg problematikdjat a Janus-
dramdba is belesz6tte — lasd: Middn halni késziilt, 4. és 9. jelenet.) Kritikus
helyzetfeltarasa mellett azonban nagyon fontos, hogy egy masik lat6szogbél,
a gyakorlott pélydzat- és fesztivalzs(iriz6 paholyabél vizsgalddva helyén ke-
zeli, hitelesiti a kortars magyar drdma szemléleti és poétikai sajatossdgait,
amennyiben a valésagbdl vezeti le a valdsagh6l metaforizacié nélkiil épit-
kez, a valésaggal szembesit6 kortdrs magyar drdma és szinhaz torekvéseit:
A debreceni Deszka Fesztivalon médomban volt tucatnyi dj vagy Gjrajatszott
magyar darabot szinpadon l4tni. Es eltinédni azon, mit is akarnak ma az frék,
dramairék a szinpadtdl, miért, mivel akarnak azon jelen lenni, mi dolguk van
ott. A sok nem tudom mellett nyilvanvalénak tlinhetik az akarat, hogy azzal
szembesitsék a néz6téren iildket, ami az ovék, azzal, amik, akar akarjdk, akar
nem [...] Ezpediga lét konnyisége helyett a lét semmissége. [...] A mai ma-
gyar drdma egy dramaiatlan, elformatlanodott korban akar megmutatkozni,
amelyben irédik, elformdtlanodva, és megmutatni, akinek irédik, erésen el-
rajzolva. [...] Eletiinket ironikus megtapasztaldssal tudjuk csak szemlélni,
legjellemzébb értékiink, amivel birunk, a hidany. Ennek megjelenése a szin-
padon - drama. A toredékesség megjelenése a szinpadon - forma. [...]
Az alaktalansdg médozatai keresik helyiiket egy alakjat nem talalé korban.
Ez valGjaban érdekes is, izgalmas is. Igy lehet, hogy mikor az ember az ily jd-
tékot nézi, szivében felbuzdul és vagy megriad sajat magatél, vagy jot réhog
sajat magdn, vagy megundorodva fordul el sajat magatél [...] Valami min-
denképpen torténik vele, akdr akarja, akdr nem, valami, ami [...] mégis zsi-
gereibe markolé. Ahogy minden korban, mindig mdshogy. S ha ez igy van,
akkor helyben vagyunk. Helyén van az j magyar drdma”.?

*

Nem mintha igazolni kellene az életm{idij indoklasanak tételeit, de valéban
érdemes kitérni néhany jellegzetesség részletesebb vizsgalatdra Zalan réi-
dramaturgiai médszertanabél. Természetesen e téren is megmutatkozik a
lirai életm(iben mar alaposan feltdrt eklektikussdg, a ,gatlastalan barango-
[ds”, akar mifaji, akar tematikai, akar stilaris értelemben vessziik.



J6 néhany md esetében taldlunk sajat miifajmegjeldlést, s a jelzett el-
nevezések széles skdldja azt tandsitja, hogy az alkoté inkdbb elszakad a ha-
gyomanyos kategériaktél, illetve olyan kifejezéseket hasznal, amelyek kdztes
mfajisdgra utalnak, vagy csehovi médon - akarironizalva is — Gjszer(
terminusokat allitanak be a fogalomtarba: hang-darma jaték (Szavak, 63
kék alkony, szavak), interaktiv zenés mesejaték (Hetvenhét), tragiko-
mikus fantdzialds (Szdsa 7 Szdsa), parédiaszinhdz ivarérett babokkal (Vakka-
csa-tojdsok), kishang-lira (Amig szeretsz); 6cskapiaci western (Oszeresek),
majdnem drama (Beviz dr...), karriertdrténet negativba mdrtva (unferlédy),
vidéki farce (Patt Lenn); élettormelékek (Mos, féz...), zenés pusztulds-
képek (Mr. Pornowsky...), tételes dlom a szinhazrél (Romokon emelkedd
ragyogds), stlytalansag-balett (Miinchhausen bdro holdszinhdza), kép-
zelgések egy megtorténhet torténetrél (Papageno a metroban),
Gogol-mentddv a barbar reneszansz idején (Revizorr). A miifajisdg jel-
zése nem ritkdn az dbrazolasmédot is projektdlja, igy a ,szivbéli fel-
buzdulas” jellege mar eldre sejthetéen lehet riadalmas-viszolyogtatd
(Oszeresek, unferlédi, Mr. Pornovsky) vagy éppen ,rohdgtetd” (parédia-
szinhdz, farce) - bdr a szerzénkre is jellemz6 ,zsigerbe markolds”-ra
(példaul: A kdpdnyeg, Midén halni késziilt, Romokon emelkedd ragyogds)
Zalan még nem talalt ki specidlis m(faji terminus technicust.

Szerzé6i stilusmegjeldlést csak egyetlen alkalommal taldlunk,
de a sziirrealista jelz6 (lasd: Veszteglés - sziirrealista drama) a zaldni
avantgard tendenciaktél fiiggetleniilis jellemzi olykor a darabok fan-
taziavilagat, némelykor ldtomasossdgat (példaul: Romokon emelkedd
ragyogds, Mr Pornowsky...). A B2-pdholybél elmondott kortars szem-
lélet kitételeibdl is kovetkezik, hogy az irénia, az abszurdba és
groteszkbe oltott kritika Zalan szdmdra is fontos hatastényezé, elsé-
sorban a korunk aktudlis tdrsadalmi jelenségeihez kot6d6 témak ki-
dolgozdsanal (példaul: Oszeresek, Beviz (ir..., Halvérfesték, Amese marad, Patt
Lenn, Katondk, Szdsa i Szdsa, illetve a felnGtteknek irt radiéjatékok tobb-
sége), melyekben tan leghangstlyosabb ndla a moralis vélsagjelenségek, va-
lamint azok lélektananak feltdrdsa. Minddssze két, felkérésre késziilt
torténelmi dramat taldlunk az életmdben (A fdaklya kialszik, Midén halni ké-
sziilt), de a kortars vildgszemlélet, a sajatos, fonak zaldni torténelemszem-
lélet ezeket is dthatja — hdt még a profanizalt 4l-torténelmi darabokat (A vak,
Vereségképek). Stilaris szempontbél taldn legmerészebb, legérdekesebb val-
lalkozdsa Zalannak a Vakkacsa-tojdsok cim( darab, melynek mdfaji meghata-
rozdsaban a parodisztikus inspirdcidra (és Karinthy-hatdsra) tett utalds mar
eleve karakteres atds- és lattatdsmoédot prognosztizal a szovegre nézve.
Effajta onfeledt nyelvi-formai ,nekiszabaduldst” anno hossziverseiben tapasz-
talhattunk leginkdbb, de a halhatatlan szerzék (Szophoklész, Bornemisza,
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Shakespeare, Moliére, Csehov, Ibsen) és miivek megfricskdzdsa, az osszetett
és szorakoztaté intertextus-kiakndzds mdr nem djavantgard, hanem poszt-
modern szemléletrél tandskodik.
Zalan dramanyelvi stilusa tulajdonképpen szerepldire szabott,
64  aktudlisan egyedi beszédmddot hoz létre. A laudalt , koltsi nyelviség”
valéban jelent lirizalt dikciét is (példaul Szulamit), s ha a helyzet Ggy
kivanja, akar archaikus arnyalattal egybeszéve (Middn halni késziilt), vagy
ironizalt kontextusha allitva (Kitiltottdk a dronokat), azonban e téren mégis
inkdbb az jellemzd, hogy az egyes mdveken beliil, az élethelyzet és érzelmi
szitudci6 fliggvényében mds-mds, olykor végletesen drasztikus, vulgdris
arnyalatokkal kontrasztba llitva jelenik meg a koltdiség (példaul: Azutdn meg-
dégliink, Romokon emelkedd ragyogds, A gyongyhdz szine, Midén halni késziilt).
A nyelvteremtés szempontjabél kiilonleges teljesitmény, amikor a személyiség,
azintellektus fokozatos leépiilését a szerz6 a tormelék-beszéd kommunikdcié-
értékének tendenciézus redukaldsaval parhuzamban szemlélteti, melyhez a
szerkesztéstechnikdban méginverzidérendiséget is rendel (Romokon emelkedd
ragyogds; unferlédi). A legnagyobb kihivast taldn e téren mégis az olyan adap-
taciékjelenthették Zaldn szamdra, amelyek esetében a forrasszéveg nem vagy
alig tartalmaz megszélaldst, dialégust, mint példaul A kGpényeg szinpadra
allitasakor, melyben eredetileg csak néhdny (téredék)mondatnyi megszélalas
olvashaté a rdaddsul meglehetésen redukalt karakter( Akakij Akakijevicstél,
szerzénk viszont nagymonoldg-szovegekbdl allo dtezer szavas monodrdmaban
beszélteti folyamatosan.

A nyelvteremtés altaldban véve is f6szerepet kap a zalani dramatur-
giaban, dramairdsban. Ez részben abbélis adédik, hogy a szerz6 szamara mo-
tivalébb az élethelyzetek, allapotrajzok szinpadi nyelvi megjelenitése, mint
a cselekményre valé 6sszpontositds.® E ponton erds rokonsagot vélek felfe-
dezni a Papirvdros cim( regényfolyam, f6képp az els6 két rész dramaturgid-
javal és nyelvi poétikdjaval.

»Mdrmost, mi dolga lehet ma egy dramairénak, mi dolga lehet egy dramanak?
Isten haragjdtul megréttenteni taldn mégse, lelkében felrdzni a nagyérdemit
taldn mégse... de hogy dolga van, az bizonyos” - idézhetnénk Gjra a B2-pd-
holybél a reneszanszbeli prédikatorkoltét, Bornemisza Pétert, elsé jelentds
dramaszerzénket megidézé Zaldn ars poeticajat. A korabban mar citélt hit-
vallds-gondolatok a drdmaiatlan korvalésaghoz rendelik hozza altalanossag-
ban is a kortars drdmairds alaphelyzetét, ahhoz a jelenbeliséghez, amelyre
szerzénk a ,barbdr reneszansz” megjelolést haszndlja a Revizorr alcimében.
Tekintsiik at roviden tehat, hogy milyen sajatsagokat és tendencidkat mutat



Zalan Tibor szinhazi elkotelez6dése, alkotdi programjanak megvaldsuldsa az
utébbi barbar, értékvesztett, katarzisképtelen évtized munkai kapcsan.

Ahogy a rendez6-munkatdrs, Merg Béla nevezi, ,a békéscsabai Seksz-
pir” sajat tdrsulatuk szamadra, de nydri szabadtéri vendégjatékhoz
készitette el 2009-ben a Patt Lenn cim(i darabot, mely egy dl-meacul- 65
paval kezdddik, s vershe szedett onjellemzése (az akrosztichon meg-
fejtése: Zaldn Tibor, Mer§ Béla pukkaszt) maris ,rarimel” a legfébb szerzGi
hitvallds-tételekre, szinte kivaltva az iskolds mielemzés alapveté megalla-
pitasait: ,Zengeni mézzel szank ne varjatok, / A sz6 s6, eger-vari polgarok!
/ Lenn és Patt rissz-rossz torténetében / Armany van csak és sok olcsé
szégyen. / Torténetiink hdsei nem h8sok [...] Ugyan mit szamit adott
sz6, jellem! / Kurv'anydzunk e darabban batran, / Kérjiik a néz6t, min-
dent elnézzen! / A kdzépkorbél vettiik a mintat, / Sajnos korunk is
jatssza e hintdt.” A vidéki farce csupa ellenszenves tipusfigurat vonul-
tat fel, akik a kozépkori Pathelin Péter prokdtor-torténet kortdrs
alakmasai: a csalé, triikkozdé, mindenkit kijdtszé jogdsz, a moho-fur-
fangos, kenépénzekkel manipulalé nagyvallalkozé, a bajait zoksz6
nélkiil latha vetd érdekhajhdsz ndstény, a gatldstalan falusi uzsords-
szat6cs. BeszélG nevet kaptak a karakterek. Patt-helyzet adddik
ugyanis a m( végén: senki se lett jobb, mindenki dtvert mindenkit, a
leleplezett visszassagok nem hoznak tanulsdgot, minden marad a ré-
giben, hasonlé eset barmikor-barhol megtorténhet. Lenn vidéken jat-
szddik a torténet, a névben benne a - mindenki mdsra is érvényes —
mordalis lealacsonyodottsag, illetve azis, hogy a név viselGje az altes-
tiség alantas megtestesitéje. A szatdcs Genyd Egon nevéhez nem is
kell kommentar, a Staller nev(i juhdsz-stadiontulajdonos pedig egy
kozelmdltbél ismert valds, botranyos alakra alludal. A mifajhoz illé
szabados nyelvhaszndlatot a csavaros széjatékok, rimtriikkdk, a szan-
dékosan meg-megzokkentett prozédia teszi még hatdsosabba.

Az ironikus utaldson tdl tavoli shakespeare-i (brechti) parhuzamra
utal, hogy a Zalan-életm(iben tobb olyan dramat is taldlunk, melynek inspi-
rdcidja mdr meglevd irodalmi el6zményre épiil. Szerzénk ilyenkor — mint a
Pathelin-torténet esetében is — csupdn a szubjektive kiemelt, sajat etikdja-
hoz, dramaturgiai koncepciéjahoz aktualisan illeszkedé motivumokat 6riz
meg, és szabadon kezeli azok lényegtarté felhasznaldsat, kortars szemléletd
jatékba hozasat. Nyilvanvaléan tobb ez, mint hagyomanyos értelemben vett
adaptalas, s féként a kisérletezG-teremtd, folyton Gjra torekvé zalani attitdid
nyelvteremtd erejének koszonhetben.

A békéscsabai Papageno a metroban (2012) cim( el6addshoz Ggy ka-
pott inspirdciét, hogy hozza hatarozott vazat és szabad kezet is egyben az
Otletad6 rendez6t6l (Szalma Dorotty), aki a kordbbi Vardzsfuvola-szinrevitel
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ihletét engedte tovabb dolgozni alkotépdrosukban. Talan ihletd forrdsa le-
hetett Zalannak ezdittal Antal Nimréd Kontroll cimd filmje is, hisz azon tdl,
hogy a cselekmények helyszine alapvetéen megegyezik, kozos benniik még,

hogy egy valsdgos élethelyzetben lév6 férfi (itt némi dthalldssal: sze-
66  rencsétlen flotds) tarsas kapcsolatainak és kittkeresésének, illetve

halogatott ,0nkontrolljanak” mélylélektana keriil a kdzéppontba.
A drama illdziétlan korképi jellege komplex tarsadalmi-politikai probléma-
helyzetekben is gyokerezik (parkapcsolati, kdzbiztonsagi vagy munkahelyi
kiszolgdltatottsdg, poziciondlis kontraszelekcié, a szinhdz - a kultdra - kény-
szer( fiigg6vé valdsa kapcsolatoktél, koltségvetéstdl), de a konfliktushely-
zetek csak szévillongdsokat, kisszer( fejleményeket, Gjabb bizonytalansagot
eredményeznek. Létszemlélet és kozérzet kifejezésére itt adekvat forma a
~Mindennap egy nagy rakas klafa szar, édesem. Rakddik egymasra, rakas a
rakdsra mind, és a konyvekben aztan végiil életnek hivjak az ir6k”-szlogen,
vagy példaula ,— Mivan? - Semmi sincs. / Seggem kivan”- tipusd kvazi ref-
lexidk. A szinhazi beliigyekhez is kot6d6 zalani (6n)ironizdlds masik itteni
eleme, hogy az egyik szerep egy dramaturgé, aki rdadasul Papageno szerint
nem mas, mint ,aki lefekszik minden mdsnem( egyeddel a szinhazban [...]
kozben a darabokat baszkurdlja”. A meghasonlott, kapuzarasi panikkal is
kiizd6 f6éhds gy konfrontalddik a vele kiilonb6z6 természetd viszonyban
lévé, kiilonboz6 kord, stdtuszd, életstratégidjd, nyelvi stilusd nékkel, hogy
az a hét személyiség - akar mint hétfejd allegorikus lény — magat a kortdrs
né-séget, tdrsadalmi nészerepeket is modellezheti, bar sajnos kevés pozitiv
jellemvonassal. Ez a fajta egybefogottsag amdgy bravirszerep-lehet§séget
is kindl, hiszen a szerz6i instrukcié szerint mindegyik alakot egy és ugyanaz
a szinésznd kell, hogy megjelenitsen a szinpadon.

A Papageno-torténet eleve ambivalens érzelmeket, reflexidkat indu-
kal, de a Szdsa i Szdsa két bemutatéja (2011 Pécs, 2015 Szeged) kiilon-kiilon
tudta kivaltani a kétféle viszonyuldst a néz6kbdl. Talan ez is joL szemlélteti,
hogy Zalan szinhaza sokszor provokativ, s ez tobbnyire a nyelvi megoldasok-
nak is koszonhetd. A felszin persze nyers, durva, olykor blaszfém méd ko-
zOnséges is — akar a jelenségek és tipusok, melyeket szinre visz, s lehet akdr
harsanyan nevetni a szituativ és nyelvi vaskos humoron, de a lényeg felha-
borité, elidegenitd, elszomorité.

Az eseménysor mar-mdr térténelmi, hiszen a rendszerviéltas idésza-
kdhoz kotédik, s azéta felnéttek mar olyan nemzedékek (X, Y, Z?), amelyek
szamara akdr labjegyzetelniis kéne egy afféle kulcsmondatot a nagyhatalmi
jatszmak természetrajzarél, hogy: ,Mindig lesz Afganisztanja Szovjetunié-
nak, csak nem annak fogjdk hivni.” (A 80-as, 90-es évek forduléjahoz ugyan
még nincs igazi torténelmi tavlatunk, torténettudomany és irodalom még
nem tekinti elfogulatlan vizsgalati terepnek, de kétségtelen, hogy Zaldn jél



ldtja: az id6szak mdig tdlmutat dnmagan, az dbrazolt tipusok és jelenségek
kortalanok, ha kortdrsiakis.) A miben ismét fontos szerep jut a farce-tipusi
atveréseknek, s Gjabb ironikus gesztus Zalan részérél, amikor a polivalens
jelképpé valé Baratsdg-vezetéket megcsapold fegyvernepper Gjgazdag
udvardban éppen egy tidlél6-koponyegforgatd parttitkar és egy ha- 67
sonsz6ri pap folytat mordlbolcseleti diskurzust a hazug manipulaciék
létjogosultsdagarol. A zalani nyelvi direkcid és groteszk széjatékossdg egy-
szerrevan jelen a zar6kép efféle mondataiban: ,- Hagyjuk ezeket az erkdlcsi
megkozelitéseket masra. Ma az lizlet donti el, ki vagy, milyen vagy [...] egy
palinkdval meg kéne pecsételni az lizletet! (Béla parttitkdr) — Bizle-
tet. (Magyar Szdsa) — Majd ha 6mlik befelé a L&, akkor nem leszelilyen
finnyds. (Béla pdrttitkar)” A végszéban (,Baszédj meg... élet...”)
egyarant benne van a szerzg parabolikus érvény(illizidvesztettsége
és a nézd dnkéntelen megvdlthatatlansag-reflexiéja is. Parttitkar és
pap (mondhatnank: Béla i Béla), akar csak a tobbiek (férfi-né, id6-
sebb-fiatalabb — mindenki Szdsa) egyforma nevet kaptak, nyilvanva-
l6an a farce-hii ,mind egykutya” megitélés jegyében, s nem valdszind,
hogy a vészjdslé alombetétek kapcsan barmelyikiik is egyiittérzé fél-
tést valtana ki a nézékbél. Ami pedig a biiz-motivum kapcsan mar érin-
tett, szajbaragésan is szimbélum értékd talélébunker-tragyadombot
illeti, konnyen kimondhatéva teszi a ,szar az egész” immdr ontoldgiai
vonatkozas(, globalis érvény( csalédottsagat, féleg hogy a végkifejlet
a s megint elolr6l” képzetét erdsitheti.

Valdszindileg az ut6bbi kontextusban ddsul fel igazan aktualis
jelentéstartalommal a ,barbdr reneszansz” szlogen is, amely a mdr
negyedik ,rendszervaltas” - egyszersmind a mdsodik ,Gjszocialista”
adminisztracié - friss élményeinek idészakaban (2007) keletkezett,
és legutoljara kdtetben is kiadott (2017) Revizorr alcimében tiinik fel.
Itt megint csak Gjra kell gondolnunk az atiras fogalmat, mivel Zaldn nem tars-
szerzGként, hanem eredeti alkot6ként jegyzi a darabot. Nyilvan ismét fontos
kérdés, hogy milyen kitételek és aranyok lehetnek mérvaddak a hagyomanyos
adaptdciéval torténd szembedllitdshoz, de ennek elvszer(-tételes megvala-
szoldsa helyett inkdbb 6sszpontositsunk arra, hogy az alcim mdsik utaldsa
szerint Zaldan ,ment8dvet” dob az Gjjaalkotds kapcsan a még nem tdlkoros,
de mar klasszikus m(inek. (Kés6bb mas muvek kapcsan is kitérek arra, hogy
a kortdrs kozonség szamdra mit és miképpen ment at szerzénk a korszer( be-
fogadas és értelmezés segitésének szandékaval.)

Annyi bizonyos, hogy a cim altali kett6s Gogol-reminiszcencia sz6-
alaktanilagis a drama hatdsat mutatja hangsilyosabbnak. Lényegi elemeket
az elbeszélésbél (Az orr) kevéshé vesz kdleson: az ,atmentett” orr-motivum
mint 6ndllé - itt szoborként tdrgyiasult - identitds, a félelmetes tiszteletre
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mélté poziciondlis kiemeltség szimbdlumaként kap szerepet, de persze Gjra
jelképi kelléke a ,valami b(izlik” tobbértelm( képzetének csaklgy, minta mar
revizori vonatkozasban emlithetd szagldszas, kiszimatolds szintén polivalens
fogalmanak.(Erdemes megemliteni, hogy a cim jatékossagaval szink-
68  ronban van a boritékép szellemessége: fejétdl lathatd halat abrazol...)
Itt az eredeti szerepardnyhoz hlinek maradva Zalan kénytelen
elszakadni sajat kevés szereplds dramaturgiai hagyomdnyatél, de ebben az
esetben is megteremti térben és dialégusszerkesztésben az intimebb, zdr-
tabb szinpadi megoldasokat, a kamaradarab-jelleget. Mai magyar kézegbhen
jatszatva is meghagyja a szerepl6k nevét, de fondk médon kis kezdébet(ivel
és nagybetds folytatdssal, mintha a kisszer(iség és példazatossag karaktere-
lemeit egyszerre hozna jatékba. A nevek meghagydsa azért is szerencsés,
mert Gogol az orosz etimoldgia szerint eleve is beszélé neveket adott (taldn
ezt is érdemes lenne labjegyzetben feltarni). Furcsa ugyanakkor, hogy a kor-
rupt, fligg6ségi kdzegben épp az eredeti Gyerzsimorda — annyi, mint Tartsd-
apofad - neve maradt ki az ,(jrahasznositasbol”. Szellemes tobbletd viszont
a megtartott-manipulalt, magyarul is beszédes hLOPQOV név atvétele, s jo
Otlet névtelen babokkal jatszatni a 4. felvonasban a tucatnyi kdzember
panasztevét, s ers poénértéke van a felgerjedt anyds szdjaba adni a bizarr-
extatikus vagy nevesiilését: ,Utdlom a nevemet. Szélitson inkdbb nAGYEZSDA
KONSZTANTYINOVNA kRUPSZKAJANAK...”

A zalani kiforgatds szandékat el6revetiti a szintén megcsavart motté:
»Kararcod okolnod, ha a tiikrod ferde”. A ,ferde forditds” koncepciéja persze
nemcsak az ismert szall6igére vonatkozik, hanem a torténet, a szitudcidk és
féleg a nyelvhaszndlat groteszkesitett-vaskositott dtforgatdsara is. Ennek
jegyében szerzénk két oreg, csaldd-lélektanilag is kotédés nélkiili hajlékta-
lannd formdlja at a messzir6ljott kétidegent (hLESZTAKOV, oSZIP), tobb ke-
ser(i élettapasztalattal, érdesebb létformadval, s azzal szinkronban nyersebb
nyelvi karakterrelis. Utébbi jellemvonas egyébként szituaciéfliggéen minden
szereplére érvényes (kivétel a végén vdlasztékosan ,egymondatos” revi-
zorN0!), s nyilvan nemcsak sajat indulataikat fejezik ki gy, hanem hangadéi
Zalan keresetlen, szembesitd kdzvetlenségének is hangadéi. Hogy ebben a
kidbrandultsagban a tipizaldson tdl most a direktebb politikum is felismer-
hetd, az példaul kitlinik a migranskérdés érintéleges bevondsabél, vagy
abbél, hogy a polgdrmester mennyire hatalomfél§ (,Mutassatok egy ndlam
kormdnypdrtibbat”), s erds jelenbeli dthalldsa van annak is, hogy a barbar
reneszanszban a korrupcié mindenhatésdga az, amely ldtvdnyosan mind-
egyre Gjjasziiletik, mikozben bizonyité dokumentumai napi gyakorisdggal,
Ggymond ,szinkronizdlva” tlinnek el, semmisiilnek meg. Hogy a torténet
jelen ideje a mi jeleniink, az benne van a polgarmester dobbent szamveté-
sében is: ,En marha &llat, bamba birka! A rendszervéltozds 6ta nem akadt



egyetlen hiéna kereskedd, egyetlen ordas vdllalkozé, aki tdljart volna az esze-
men! Orruknal fogva vezettem a legnagyobb szélhamosokat! Lépre csaltam
olyan panamazékat, akik mdr a fél vildgot szétloptdk... és akkor ez a szeren-
csétlen kriptaszokevény... hajléktalan gennyzsdk!”

A napjainkra atforditds jegyében a szimbélumrendszer is felfris- 69
siilt, korh(vé véltozott (példaul a Titanic-film vetitése ismétlédé hat-
térelemként, vagy hogy a siheder mARJA folyamatosan generdcids szlengben
beszél és Smarttal autézik). Az Gjszerliség-tényezk érdekes, jatékos nyelvi-
stildris eleme még a shakespeare-i, csehovi és egyéb gogoli intertextusok ja-
tékba hozdsa, a frazeoldgiai formak felszaporitdsa orr-motivikajd
kifejezésekkel, s hogy a némajelenet végén Zalan kvazi lefejezi/szét-
[6veti a diszes kompaniat. Igy talan mér a kicsivel korabban elhangzo,
mégis elsddleges kulcsmondat, a mdsik hires szallige kontextusa is
er@sen moduldltta valik: ,Mit rohogtok? Magatokon rohogtok!”

Hasonléképpen ambivalens aranyok és hangsdlyrelaciék jel-
lemzik a Mario és a vardzslo cim(i darabban az eredeti elemek megtar-
tdsdt és az atirasos-aktudlihletes zaldni intenciét. Mindkét alkoté neve
szerzGi egyenrangban szerepel szinlapon és folydiratkozlésnél. Jele-
niinkbe gy (ilteti 4t Zaldn a darabot, hogy nem csaladi, hanem lokalis
kisvarosi el6torténeti részt (bombariad6 az eléadas elétt) épit a md-
soros est nagyjelenete elé, melybe napi szinhazlatogatoként bevonja
a kozonségbe ,beépiilé” szinészeket, illetve ad hoc problémakezels-
ként az onmagukat alakité helyi szinhazi szakembereket. Kihagyja a
torténetbdl az eredeti kommentdtort és csalddjat, helyettiik masok
jelentkeznek a mégis elhagyhatatlan reflexidkkal (a gyerekek tiirel-
metlen mehetnékje az ,egyszerd, becsiiletes és buta” mészaros be-
sz6lasabol deriil ki, a Mann-féle zar6 katartikus kommentdrt pedig
Beethoven cselldszondta-részlete helyettesiti). Az eredeti elbeszélés-
ben szelid, visszahliz6d6 Mario szerepel és végteleniil ellenszenves Cipolla,
itt viszont a cimszerepld ,,6nérzetes kamasz”, egyfajta ,falubikdja”, aki elébb
provokdl, mint hogy Cipolla a néz6kkel foglalkozna, rdadasul késve érkezik
hangoskodo tarsasdgaval. A zaldni Cipolla nemcsak gatldstalan tomegmani-
pulator (rokona az Arany-féle Unneprontdk vagy A Mester és Margarita nép6-
riiletet kelté 6rddgalakjainak), hanem érzékeny és ontudatos mivész is, aki
mindemellett pszichoanalitikus, esztéta és filozéfus is egyben. Erzékelhetd,
hogy Zaldn hatdrozottan negativ figuraként kezeli (a vardzsl6 bemutatdsaban
maga valtja ki az iskolai szinonimakeresési feladat jobb megoldasait: ,ma-
chinator, manipuldtor, hipnotizér, krakéler, provokator”), mégis gyakran a
karakter szdjaba ad érdemes alaptéziseket, melyek kozt a szerzéi hitvallds,
dialektikus vildgszemlélet elemeire is raismerhetiink, példaul: ,Azt hiszik,
csak jatszom a szavakkal! [...] A mlvészet nagyban jaték, ezt tudniuk kell.
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En meg szeretek jatszani”; ,En csak megmutatom onoknek [...] hogy az
ember soha nem az, akinek latszik, hanem mindig az, amit megtenni képes”;
»Az 6szinteség a néz6 felé egyébként is minden magdra adé mivésznek ko-

telessége [...] Mi ondkért vagyunk”; ,En pontosan tudom, hol tartok,
70  éshogy mikdvetkezik. De a szinpadi el6adasnak dramaturgiaja van, s

ehhez hozzatartozik a bizonytalansdg érzetének felkeltése”; ,én tilok
onokkel szemben, és bar 6nok velem szemben, valéjaban nem velem szemben
iilnek, hanem 6nmagukkal”; ,En vagyok az, aki mindig megmondija a tutit.
Onoknek, és 6nok helyett”; ,Kellék az iiveg, kellék a kortyintds, ahogy kellék
az élet s, bizony, kedveseim, az élet is csak egy kellék, egy nagyobb valami-
nek a kelléke, amit leginkdbb, vagy legfeljebb gy tudndnk nevezni, hogy
semmi”, ,parancsolds és engedelmesség egylényegliek, fololdhatatlan egy-
séget alkotnak [...] tdmeg és vezér bennefoglaltatnak egymdsban, de a tel-
jesitmény [...] az enyém, a vezéré, a dolgok rendezdjéé”, ,Teljesen negativ
vagy! Az 6sszes ellendlldsod negativitdsra épiil. Nem akarasbél pedig lelkileg
élni nem lehet.”

A darab mindemellett ismét teret ad szerzénk fondk torténelemszem-
léletének (lasd a szadmtriikknél a kritikus-ironikus évszam- és eseménykom-
mentdrokat 1514, 1526 és 1848 kapcsan), és abban is h{ djjdalkotéjahoz,
hogy a szexualitds (tobbnyire az 6sztdn- és vagylélektan, vulgar-frazeologi-
aban és verbalis humorban talalva) jéval nagyobb hangsilyt kap, mintaz al-
szemérmességet a gyermeki fiirdéruha-viselés problémajara dsszpontosito,
Cipolla latens homoszexualitasat pedig diszkréten kezelé Thomas Mann-ndl.
Nemcsak emiatt valik persze valéban ,zsigerbe markolévd” a m{ és az el§adas
hatdsa, melyet Zaldn az eredeti elbeszélés logikdjaval parhuzamban, cres-
cendalt fesziiltségkeltéssel fokoz, ligyesen egyensllyozva retardalas és pro-
jektdlds szamos eszkozével.

Illyés emlékeztet rd Bartok cim( ars poeticdjdban, hogy hazug dolog mo-
ralis valsagkorszak idején illuzérikus kommerszekkel elfednia durva valésagot.
Valami ehhez hasonlé jarhatott a fejében Zaldn Tibornak is, amikor aktudlis
Pygmalion-/My fair lady-élményét tovabbgondolta. Részben bardti inspiracidra,
éveken keresztiil dédelgette annak tervét, hogy egy sajdt kortdrsi tapasztalatat
tiikroz6 ,ellendarabbal” reflektdljon az elézményre, s bdr eszerint az ihlet itt
sem fliggetlen valamely korabbiirodalmi alaptdl, az unferlédi elkiilonboz6dése
az ,operettes” eredetit6l jéval hatdrozottabb, nyelvileg pedig kifejezetten
drasztikusabb (v6.: ,A szerz§ eziiton mond kdszonetet G. B. Shaw-nak és Novdk
Janosnak a darab Gtletéért, el6bbitdl elnézést kérve egyes sorainak széveghe
emeléséért, illetve azok dltala eltorzitott valtozathan haszndlataért!”; illetve:
»Nem csak a franciat felejtette el, amit tanitott, de az anyanyelvét is, mar csak
a mi nyelviinkon tud beszélni. Most fordit hatat igazan annak, aki volt, ami
volt... Es az (it még vezet tovabb, lefelé, a teljes nyelvtelenedés felé”).



Ebben a torténetben ismét a rendszervaltas id6szakdban jarunk, mely
felszinre hozta - ha nem is akartuk keresetleniil tudomdsul venni - a pénz-
emberi gatldstalansdg, a kdbitdészer- elterjedés, a nemzetkozi, szervezett
bin6zés problémajat csakdgy, mint az értelmiség jo részének talaj-
vesztését. Utdbbivonatkozashan az alkot6i figyelem érint6leges par- 71
huzamat tapasztalom az unferlédi és Szabé Istvan filmje, az Edes
Emma, drdga Bébe kapcsan, s hangsllyosnak érzem az identitasveszt§ ka-
rakter tobb szerepldre is érvényes, tipizalt jelentétét. A néi fészerepld, azdl-
l[dsdt vesztett tandrnéb6l prostitudlttd lett figura névvaltoztatdsa nemcsak
kiilsédleges, ,szakmai” kellék, hanem lenyomata a személyiség, a
tudat totalis leépiilésének is, mellyel egyiitt jar a kommunikaciés ké-
pesség drasztikus devalvaldddsa, hiszen emberiink mar szélni sem
képes magaért. Zalan figyelmét az sem keriili el, hogy a piacuralom,
a maffiafénoki pozicié épplgy szerepkényszert ré valakire, mely altal
(v0. Pirandello: IV. Henrik) az ilyen karakter is elfeledi valamikori,
taldn jobbik énjét (,Lilla: Meg kell védenem Honti urat. Velem szem-
ben mindig kedves, figyelmes. Es halad a tanuldsban is, mar egészen
sok sz6t tud, szorgalmas, fegyelmezett. Hanna: Akkor maga valaki
egészen mast tanit, de hogy nem az én fiamat, az bizonyos.”). Filo-
z6fiai, lélektani sikra is terelGdik a "ki vagyok én/meddig 6nazonos a
személyiség’ gnosztikus problémdja (,Az ember legkevéshé sajat
magat képes kiismerni”). Igaz, a darab ironikus szemléletébél ad6-
déan e téren leginkabb felszini példalézas zajlik, de a kisérleti pszi-
cholégia mélydimenzigja is donté szerephez jut, habar démonikus
vonatkozdshan: ,Te el sem tudod képzelni, milyen veszettiil izgaté
kézbe venni egy emberi lényt, és kényedre-kedvedre gyirni bel6le egy
mdsikat, egy egész mdsikat — pusztdn azzal, hogy elfelejtetjiik be-
szélni! Ez azt jelenti, hogy lerontjuk azt a hidat, ami a legtdtongébb
(r két partjat kototte 6ssze, azaz, a tdrsadalomban szocializalédott lényt
és a lelkét!”

A szamtalan ironikus alkotdi gesztus egyike a névhasznalat mas vo-
natkozdsaban is tetten érhet6: a mindentudd, mindent kézben tarté ,nagy-
asszony” a Honti Hanna nevet kapta, az ukran maffiafénok partnert
Pocsesinszkynek hivjak, ,békéscsabai féemberiink” pedig egy bizonyos Mer
Béla (taldn azért fricskdzza meg ekképpen valésdgos rendezd-baratjat Zalan,
mert még mindig nem sikerilt - taldn a nyilt és hangstlyos szexualitds miatt
- szinre vinnie a darabot). Az ironikus koncepci6 sugallatat talaljuk a mdfaji
megjelolésben is (karriertorténet, negativba martva), a befejez6 momentum
azonban mas ténust erdsit fel kettds alliziéjdval. Ott egy drtatlan virdgarus
kislany sikolyat halljuk, aki emlékeztethet a Shaw-féle torténet kezdeti Eliza
alakjdra, de benne van ebben az is, hogy az 6 artatlansdga ugyanannak a
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prognosztikus veszélynek van kitéve, mint a mostani fészerepld Lilla-Dzse-
niferé vagy mds utcasarki sorstarsaé. Jéval nyomasztébbnak tlinik azonban
a madachi athallds a Tragédia londoni szinébél, amely a tomeges dnpusztitd
meghasonlds katasztréfajdt, annak vizigjat vetitheti eldre.
72 Hogy azirénia a dramakban nemcsak maghatdrozé, visszatérd,
hanem a legkészségesebben mozgésithaté eleme is a zaldni szemlé-
letnek és abrazoldsmddnak, azt jol bizonyitja a 2016. szeptemberi gyéri
bemutatd, a Kitiltottdk a Dronokat. A m( a Kortdrsasjdték elnevezés(i drdma-
versenyre késziilt nem egészen egy nap alatt, témdjat/cimét pedig egy vé-
letlenszer(ien kivalasztott, friss rovidhir hatarozta meg. A szoveghdl kideriil,
hogy Zalan eleve fonak oldalrél kozelitett a szitudciéhoz (ndla a Drén csalddot
tiltja ki a tulaj a falu Kambodzsa nev( kocsmdjabél egy rendeletrél olvasvan),
és sikerrel, hiszen szakma és kozonség is neki itélte az 1. dijat. A ,gyors rea-
gdlasd” darab tehat sok alkati, 6sztonds, spontdn elemet alkalmaz, de ezzel
egylitt mesteri szaktudasra és kritikus valésdgismeretre utalé dramaturgiai
fogdsokat is. A szerz6 onfeledten jatszik a figurdkkal, a széveggel és az
intertextusokkal (Puskin, Ady, Vorosmarty, J6zsef Attila és Kods Jdnos!),
s emellett sikerrel taldlja meg azokat a dramai kellékeket, amelyek a jelenbe
agyazdson til a mélyebbre dsds gesztusait ismét érdemi, jelentésdisitott,
problémaszemléltetd eszkdzként mikodtetik.

Szerzénk mdr a leegyszer(sitett, népmeseien egyiigy( szereplék be-
mutatdsanal sz6jatékokkal ironizal (példaul: Maragit ,kemény, de magaban
el tud ldgyulni”, Janos ,lagy, de magaban el tud keményedni”, Irina ,kolt6i
lélek és tan teremtésbeli vétek”), majd az olvasé szdmdra is fontos instruk-
ciékndlismét, rendszeresen és béven kihasznalva a jellem- és helyzetkomi-
kum lehetdségeit (lasd: ,Jatszodik a kis falunak az egyik kis hazaban [...] de
a haz mérete nem fog latszodni, tehdt nincs jelentdsége a méretnek ebben
azesetben”; ,Eletvidam lanynak latszik, mitobb, élvetegnek, ami eliit a csa-
lad savanykas alapozasatél [...] magdban és magdvaljatszik, de nem jatssza
meg magdt”; ,mintha tiindér csoppent volna a fany(ivék kérges birodalmaba.
Dudoraszik, mert a dudordszas a legjobb antré egy ilyen zavaros jelenetbe”;
A falon két kép, egyiken Rakdczi fejedelem mosolyog feltehetéen a kocsma
népére, a masikon Marilyn Monroe”).

Afalu kocsmdjabél - végiil csak atmenetileg - kitiltott csalddkompdnia
torténetében felszinre keriilnek a tipikus kistelepiilési szocioldgiai problé-
mdk: alkoholizmus, a cselekvési lehetéségek hidnya, az igénytelenség, kis-
szer(iség-alantassag a napi élet konfliktusaiban, de tavolabbrél szemlélve a
kisemberek hidny-vilagat, megfosztottsagat (vo.: ,Szép életkép, am van
benne valami képtelenség. Eletképtelenség.”, , A hidny mind erésebben be-
tolti a szobdt. A hidny szomordsdga.”) sejthetd, hogy jé az a hatalomnak, a
politikdnak, ha ezek a lények elvannak a maguk alibi életelveivel (példaul:



»Szokom a néi rovatot olvasgatni. Ezt-azt, ami érdekel.”, ,Isznak, azutan le-
esik elébb a nagylabujjuk, aztan a tobbi ujjukis, szépen sorban, csak dgy le-
rohad, majd lassacskan megvakulnak...”, ,Komoly ember kocsmaban iszik.”,
»Na és, most akkor hova szarjak?”), kis villongdsaival, érdemben nem

is kell tudniuk a vildg, az élet fontosabb dolgairél, féleg nem a politi- 73
karél (vo.: ,Az ember megtévedhet informdacidhidny okdn. Akarom
mondani, elleninformdcié hijan. Akarom mondani, a hir szabad folydsa be-
duguldsatél.”), aztdn elegendd, ha betartjak az ad hoc kirétt és akar értel-
metlennek is tlind rendelkezéseket.

A tematikus kényszer mellett a szabad m(fajvalasztas (itt: va-
sari és szatirikus elemekkel atsz6tt népszinmdiféleséq), a szereplSkre
applikdlt vulgdris stilnépiesséqg tipizalt nexusa és az onironikus dra-
maturgiai reflexidk adnak egyedi jelleget a miinek. A kulminaciés fo-
lyamattal kapcsolatos beszéldsok arra is utalnak, hogy a szerzé 30
perces eléaddsra tervezhetett, azaz a rovidhir informdciéértékét
nagysagrendekkel kellett felerdsitenie a szovegkidolgozaskor, de
gyorsan elis juttatnia torténetét egyfajta - a jelen esetben ambiva-
lens - végkifejletig. Retarddcid és projektdlds érdekes kettGsségérbl
beszélhetiink ennek kapcsan. A szerepl6k sokat fecsegnek, de Zalan
ezt a falusi emberek tipikusan nyelvelés-feleselgetds, egyiigyden hu-
moros stilusaba oltva megévja a kényszerd iiresjaratoktol, s ligyesen
jelzi elére, hogy valami rejtély késébb meg fog old6dni, hogy fordu-
latos befejezésre szamithatunk. Ez utébbi kétfedeld megoldast mutat.
A szereplék szdmara fajdalmas és kidbrandité, a jovére nézve elutasi-
tandé szembesiilni 6nmagukkal és egymassal (,ANYA: Mit akarsz te
kezdeni a mi lelkiinkkel, Drén Janos? Eladod Sket? JANOS: Megis-
merni, anya. Csak megismerni. (...) Most mdr tobbet tudok rélatok,
mint miel6tt elmentem.” ANYA: Jobb igy neked most? JANOS: Nem
jobb. Nehezebb. ANYA: Ne akard, hogy sajnaljalak. (...) Igazuk volt a kam-
bodzsaiaknak, hogy kitiltottdk a drénokat.”). Emellett néz6/olvasé is szem-
besiil tobb mindennel: a kidbrandité tarsadalmi/politikai realitdssal, azzal,
hogy ha megfigyelik, az 6 rdeszmélése is megterhelbb lesz, s hogy a mar-
madr filléres tomegcikké valé dronok és kdzkamerak vildgdban taldan barki bar-
mikor rélunk is megtudhat barmit.

104ZBYULZS B 1193 BLUPN3 JUSPULL YBUDIE 1aqd Ze Ze bunjewelp e
ABene — uaqops-ugiez Abeu e seweiq :e1HIY Zseyne - £/8102 seAio4 [

Ha Zalan Tibor szinhdzi, drdmair6i munkassagdnak kiildetése van, akkor annak
a korabban emlitetteken tdl bizonydra fontos eleme az iskolds korosztalyok
szinhazlatogatova, miértévé, nyitott befogadéva nevelése is. Azon tdl, hogy
leendd szakembereket tanit kreativ rdsra, szinhaz- és dramatudomanyokra,



1

ajovétervezésnek (j format ad azzal, hogy ,, Nézd kritikusan, amit lgtsz!” cim-
mel inditott el a Békéscsabai Jékai Szinhdzban egy dltala vezetett kritikus-
képz6 tanfolyamot, kifejezetten fiatalok szamara. Dramaturgként részese

annak a torekvésnek is, melynek jegyében iréink, a kortdrsi értelme-
74 zést segitendd, sok klasszikus darabot nyelvi frissitésben éllitanak

szinpadra. M(iforditéként példaul Edrsi Istvan, Nadasdy Addm, Parti
Nagy Lajos, Varré Ddniel sorolhaték e vonulathoz, de az Gjraforditdsokon tal
nyilvan a dramaturgnak is vannak (j lehetdségei, feladatai az érthetdhb,
nyelvileg is korszer(ibb interpretdcié elésegitésében.

A halhatatlan mUvek ,dtvezetése” Zaldn esetében a Hamlet-adaptaci-
6val kezddhetett (Kolibri Szinhdz, 2001), s aztdn az évek soran dgy alakult,
hogy mas ,kotelezd olvasmanyok” szini befogadhatdésaga érdekében is sokat
tett. Széba keriilt mar, hogy A k6pényeg, A revizor, a Mario és a vardzslo atira-
tai - meghatdrozé zaldni tébblethangsdlyokkal, koncepciéhd tobblettarta-
lommal - érdemi invenciét mutatva, egyszersmind kritikai elismeréssel
tudtdk szolgdlni e komplex torekvést. A legnagyobb kihivast valészinlleg a
Bdnk bdn dramaturgiai dthangszerelése jelenthette a szdmdra, hiszen nem-
csak nyelvileg, prozddiailag, de strukturdlisan is feszesebbé, frissebbé tette
a forrdsmdvet, szerencsésen erdsitve példaul annak katarzisélményét is
azzal, hogy gyermekkérust szerepeltet nyitdnyként és a zaré jelenetben,
mintha csak a hajdan volt parodosz és exodikon hatdstobbletét aknaznd ki a
korfelettiség jegyében.

Arany Janos bicentenadriuma kapcsan emlitendd, hogy 2013-ban Zalan
dramatizalt valtozatot készitett a Toldibél anyaszinhdza szamdra, 2017-ben
pedig szintén a lehetetlennek tlindre vallalkozott: ugyanennek a tarsulatnak
elkészitette a Bolond Istok szinpadi vdltozatdt, melyet rendhagyé irodalo-
mérdval kiegészitve mutatnak be. Neve mindkét esetben tarsalkotoként sze-
repel a szinlapon. (A Toldiban a ,leporolds” gesztusat segitik a Magna Cum
Laude, a Balkadn Fanatic, a Besh o droM és a Kimnowak betétdalai is.)

J6 hivatkozdsi alapot adnak az emlitett klasszikus mUvek, hogy djabb
megerdsitést kapjon egy B2-es pdholy-gondolat, mely szerint ,minden meg-
tortént mdr, ami megtorténhetne még, minden megirva, megmutatva. Ezal-
tal életlinket ironikus megtapasztaldssal tudjuk csak szemlélni”. Befejezésiil
mégis arrél lesz sz6, hogy Zalan képes Uj elemet hozzatennia ,megmutatott
minden”-hez: legfrivolabb dramdjdban, a Vakkacsa-tojdsokban nagy klasszi-
kus mdvek latens szexudlis motivumait erdsiti fel ,parddiaszinhazaban”,
illetve azok 6sztonmélyi tartalmait ,facsarja ki”, beszélteti ki a mar jatékosan
pajzan névvaltozatd, a szexus mindenhatdésagdhoz rendelt, elrajzolt karak-
tereivel. Az 6tjelenethez alapokat adé Magyar Elektra (6sztonszinten inkabb
az Euripidész-féle elé6zmény), az Othello, a Tartuffe, a Hdrom névér és
Avadkacsa mint a parddia targya szintén kozépiskolai olvasmany, s mind elég



gondolatgazdag ahhoz, hogy mds hangsllyok szerint is megkdzelithetd le-
hessen az értelmezésiik. Azért itt is arnyalja Zaldn a ,mindenrél csak az jut
az esziinkbe” vagy ,a gondolati felszin alatt gyakran ott a freudi elfojtds”
kontextusat, s felszinre hozza példdul a napi szemléleti vilagtalansag,

a moralis korvdlsdg, a kozéleti prostitualdas, a csalddi kételéklazu- 75
lds, az értelmiségi burn-out vagy a vildg tényleges kizokkenésének, a
valdsdg valésagshow-va kommercializdlédasanak problematikdjat, de a vas-
kos, ,ivarérett” humor, az onfeledt nyelvi jatékossdg, a nagyokat foldkozelbe
hozé bajuszrancigalds — nyelvi modorossaguk, dramaturgiai melléfogasaik
kifigurazdsa — kapja mégis a fészerepet.

Ugy vélem, magyartanar a talpan, aki levetkdzi a darab kapcsan
aziskolds berogzédéseket, s elfogadja, hogy a szubjektiv mélménybe
efféle latdsmod és hangsllyviszonyok is beleférhetnek. A szoveg
elképesztéen jo alapanyaga, forrdsa lehetne az érettségi el6tti
iddszakban, egy nyitott kozosségben tobbféle ismétlé-gyakorlé atte-
kintésnek, Gjragondolasnak vagy éppen a tipikus posztmodern stilu-
selemek elemzésének. FELG ugyan, hogy a nyelvi brillirokat nem
elsésorban a ritkdbb szdéalkotdsmédok (példdul alakvegyiilés,
belehallds), ajelentéstani alapfogalmak (homonimia, paronimia, fra-
zeoldgiai formdk) vagy az 4l-poétikustél az obszcénig terjedd stilus-
arnyalatok ismétlése kapcsdn élveznék a diakok, s az is inkdbb az
inyencek, az emelt szintre késziil6k feladata lehetne, hogy a kifacsart
vendégcitatumokat (Csokonai, Vorosmarty, Petéfi, Madach, Téth
Arpad, Jozsef Attila, Shakespeare — csupa térzsanyag!) vagy azok
szemléleti athalldsét felismerjék, de mindenestiil kivalé humord szel-
lemi kaland lehet8ségét adhatnd meg a md tanérai felfedezése.

Vajon feltiinik-e nézének, olvasénak, hogy az ottételes Vakka-
csa-tojdsoknak jelenetrdl jelenetre van egy visszatérd, szintén erésen
ironizalt narrdtor-rezondr figurdja, akit Kafka nyomdn altalanos kortdrs-alte-
regénak is tekinthetnénk. Legyen akar Moliére utani elhalldsban Komisz az ak-
tualis ragadvanyneve, minden alakmasa megkapja a Samsa névelemet, mely a
vonatkozé cseh etimoldgia szerint raaddsul a létmagdny (annyi, mint: egyediil
van, maga van) szimb6lumdva valik. S habar Ggy tlnhet, kezdetben/kezdettél
volt az Erész (avagy a Kalevala-féle vadkacsatojas), az utolsé rész zarszavat
mégis ez a nyomaszté kafkai bordlatastél megihletett, immar stilusosan bogdr
képében megjelend alak mondja el: ,a vildg el van rontva”! Aztdn ha helytallé
is a kupléiz(i kardal-fiiggelék gondolata: csak egy mindenhaté vigasz van, ami
visszamendleg igazolast adhat (vagy csupan ironikus szépségflastromot?!) a
darab latasmédjanak, létszemléletének: ,De szép az élet, kiskomdm, elbttiink
a jovéd, sosem felejtjiik, mit jelent, ha ring, ha ring a né. Mit ér igazsag, mért
papolsz, létedre mért meredsz? a fart reng, s e fert6 j6l atmossa lelkedet.”
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Nem volt rd méd, hogy Zalan Tibor szinhazanak, dramadinak djabb sajatossa-
gait vizsgdlva az életm( lirai, epikai vonulatdt, azok kapcsoléddsait, parhu-

zamait is bevonjuk az elemzésbe, pedig e vonatkozdshan sok
76  Osszefiiggés, érintkezés felismerhetd. Mivel szerzénk esetében igen

termékeny s egyre aktivabb és soksziniibb alkotépalyardl beszélhe-
tiink, érdemes lenne Gjabb monografikus attekintésben szemlézni e gazdag
és nivéjaban isigen jelentds termést, annak utébbi masfél évtizedes hanya-
ddt, melyben a mindennapos szinhazi munka mellett mdr hattérbe szorul
ugyan a hangdrama-alkotds, de dsszesen igy is 25 kdtetnyi Gjabb publikdcié
tartozik hozza.

Kétségtelen, hogy barmely miinembéli alkotdsrél legyen is sz6, a jel-
legzetes zalani vildgszemlélet és alkotdi attitid mindeniitt joL felismerhetéen
megmutatkozik, de e sorok szerzdje szerint a lirikus alkatd szerzé epikdja (a
regények, novellak létallapotrajzos, kozérzeti profilja), illetve dramavildga
(a mlvek mordlis-korkritikus problémafelvetésének hangsilya) 6nmagaban
is jolL koriilhatdrolhat6 szemléletet és nyelvi vilagot képvisel.

FUGGELEK

A nyomtatott/digitalis formaban is elérhetd, bemutatott eredeti Zalan-
dramak és radiédramak (tobb hozzdférhetGség esetén csak a konyvforma-
tumot adom meg)

A hasznalt roviditések: A = Azutdn megddgliink, Bp., Napkdt, 2004; D = Drd-
mdk I-II., Bp., Fapadoskonyv.hu, 2016; H = Hal, vér, festék, Bp., Nap,
2000; K = Két szinpadi jdték, Bp., Fekete Sas, 2016; Ko = Korkép, Bp.,
Magvet6, 1992; MEK = Magyar Elektronikus Kényvtdr, R = Revizorr, Sze-
ged, Tiszatdj Konyvek, 2017; Sz = Szin-jdtékok, Békéscsabai Jokai Szin-
haz, 2014; Szhb = Szin-hang-bdb, Bp., Kortars, 2009; ZH = Zaldn Tibor
honlapja: www.zalan.deltabroker.at

Szinpadi m(vek (19):

A féklya kialszik (www.barkaonline.hu), Amese marad (A), Azutdn
megddgliink (A), Beviz ar hazamegy, ha (H), Halvérfesték (H), Kato-
nak (A), Kitiltottak a Drénokat (Eletiink, 2017/4.), Midén halni késziilt
(Sz), Mr. Pornowsky elSkeriil (MEK), Ne (6] a fecskére (A), Oszeresek
(A), Papageno a metréban (Sz), Patt Lenn (Sz), Revizorr (R), Romokon
emelkedé ragyogds (A), Sakk-bastya (Eletiink, 1979/9.), Szdsa i Szdsa
(K), Vakkacsa-tojasok (Eletiink, 2010/7-8.), Veszteglés (A)



Gyermekdarabok (7):

Angyalok a tetén (Szhb), Az dlomfalécska manécska (MEK), Eger kis

csillagai (MEK), Franciska a Kék hold vilgyében (MEK), Hi-Szen,
a gurulé madar (ZH), Kaland a nagy csaldderdében(Szhb),
Mirké kiralyfi (Szhb)

Radiodramak (14):

77

A gydngyhaz fénye (Forrds, 1988/12.), A kis rohadék (Forras, 1993/1.),

Avad szavait hallgatta (Palécfold, 1986/3.), Avak (MEK), Front
(MEK), Amig hajnalodik (Alfold, 1986/10.), Amig szeretsz (For-
rés, 1987/10.), Anya, te vagy? (Napjaink, 1986/6.), AnyAtok-
foldje (Tiszataj, 1993/6.), Hagyd magara a napot (Forrds,
1986/10.), Huszdarok, hej, gyaszhuszarok (Tiszatdj, 1992/9.),
Mos, 6z, vasal, takarit, iszik, ledsl (K6), Reménytelenek (Elet-
link, 1988/1.), Szavak, kék alkony, szavak (D)

Radiédramdk gyermekeknek (4):
Hi-Szen az interneten (MEK), Kaland a nagy Csaldderdében (MEK),
Nagyherceg (MEK), Tojasmese /Kérhazmesék/ (MEK),

Be nem mutatott, csak nyomtatasban ismerheté mivek:

Szinpadi m(ivek (2):
Baszni csak egy van (Arkdnum, 1991/8.), unferlédi (K)

Rédi6dramak (2):
Orddgkerék (Uj Irs, 1989/6.), Vereség-képek (MEK)
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Nyomtatott formaban nem elérhetd, eredeti gyermekszinhazi bemutatok

(10):

Az orr, a kandl és a rizsgombdcfalé (Cir6ka Babszinhdz, 2005), Agyag-
bél gydrt mese (Ciréka Babszinhdz, 2012), Hovd, hovd, Hétréfos
(Kozép-Eurdpa Tancszinhdz, 1992), Janké mesterségei (Kolibri Szin-
haz, 2003), Kenyérbél kelt mese (Ciréka Babszinhdz, 2010), Mesenincs
kirdlyfi (K6zép-Eurdpa Tancszinhdz, 1991), Mirké kirdlyfi (Marosva-
sarhely, 2006), Paprika Jancsi messze jar (Bartha Téni Szinhaza,
2001), Szamdr a torony tetején (Stidié K, 2012), Tudod-e, holvan Ga-
raboncia (Kolibri Szinhaz, 1995)



! Lasd: JunAsz Attila, Zaldn-verzick. Z. T. hdrom évtizede, Bp., Kortdrs, 2004; Hintdzni a lét peremén.
Irdsok Zaldn Tibor tiszteletére, szerk. VIRAG Zoltan, Szeged, Tiszatdj Alapitvany, 2014.
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